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1 Область применения и нормативные ссылки

Настоящая программа учебной дисциплины «Иностранный язык (английский)» устанавливает минимальные требования к знаниям и умениям студента и определяет содержание и виды учебных занятий и отчетности.

Программа предназначена для преподавателей, ведущих данную дисциплину, учебных ассистентов и студентов направления подготовки 080200.62 «Менеджмент», обучающихся по программе подготовки бакалавра (2 курс), изучающих дисциплину «Иностранный язык (английский)».

Программа разработана в соответствии с:

- образовательным стандартом (ОС) Федерального государственного автономного образовательного учреждения высшего профессионального образования «Национальный исследовательский университет «Высшая школа экономики» (далее – НИУ ВШЭ), утверждённым  Учёным советом  от 02.07.2010 г. № 15 по направлению подготовки 080200.62 «Менеджмент»,
соответствующим требованиям ФЗ « О высшем и послевузовском образовании» в ред. от 10.02.2009 № 18-ФЗ, статья 5, пункт 4;

- основной образовательной программой (ООП) ГОБУ НИУ ВШЭ по направлению подготовки бакалавра 080200.62 «Менеджмент»; 

- рабочим учебным планом НИУ ВШЭ по направлению 080200.62 «Менеджмент» подготовки бакалавра, утверждённым в 2012 г.; 

- программой дисциплины «Иностранный язык», рекомендованной Научно-методическим советом по иностранным языкам  МОН РФ, 2010;

- Концепцией преподавания английского языка в НИУ-ВШЭ (I ступень-бакалавриат), утверждённой Учёным советом Университета 02.07.2010 г.

2 Цели освоения дисциплины

Целями освоения дисциплины «Иностранный язык (английский язык)» по направлению подготовки бакалавра 080200.62 «Менеджмент»  являются:

- повышение исходного уровня владения иностранным языком, достигнутого на предыдущей ступени образования, в диапазоне от А2+ («предпороговый уровень») до В2-С1 («пороговый продвинутый уровень») согласно общеевропейской классификации уровней владения иностранным языком
; 

- формирование у студентов иноязычной коммуникативной компетенции, а именно: лингвистической, социолингвистической, социокультурной, дискурсивной, социальной, а также формирование компетенций, необходимых для использования  английского языка в учебной, научной, и профессиональной деятельности, дальнейшем обучении в магистратуре и аспирантуре и проведения научных исследований в заданной области. Понятие иноязычная коммуникативная компетенция рассматривается не как абстрактная сумма знаний, умений и навыков, а как «совокупность личных качеств студентов (ценностно-смысловых ориентаций, знаний, умений, навыков и способностей) и определяется как способность решать проблемы и самостоятельно

находить ответы на вопросы, возникающие в процессе учебного, социально-культурного и профессионального или бытового общения на иностранном языке».

- обеспечение развития комплекса общекультурных и общенаучных компетенций, включая развитие когнитивных и исследовательских умений с использованием ресурсов на иностранном языке, развитие информационной культуры, повышение уровня учебной автономии и способности к самообразованию.

3 Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины

В результате освоения дисциплины студент должен:
· Знать 
- базовые правила грамматики (на уровне морфологии и синтаксиса);

- базовые нормы употребления общей и специальной лексики в объеме, необходимом для развития компетенций, предусмотренных ООП направления подготовки бакалавра 080500.62 «Менеджмент»;

- базовые нормы фонетической системы английского языка и литературного произношения; 

- требования к речевому и языковому оформлению устных и письменных высказываний с учетом специфики иноязычной культуры; 

- основные способы работы над языковым и речевым материалом; 

- основные ресурсы, с помощью которых можно эффективно восполнить имеющиеся пробелы в языковом образовании (типы словарей, справочников, компьютерных программ, информационных сайтов сети Интернет, текстовых редакторов и т.д.). 


· Уметь 
в области аудирования: 
· воспринимать и понимать на слух речь/звучащий текст с целью уяснения сути, получения детальной информации, выявления важной и второстепенной информации, наличия указателей и маркеров; разговорную речь в пределах литературной нормы в повседневной, социально-общественной, академической и профессиональной среде, живую и в записи, на знакомые и незнакомые темы;
·  распознавать средства связи предложения: ссылки, дополнения, противопоставления, причина и следствие перечень;

·  оценивать значимость информации: распознавание частей текста, выявление важных моментов;

· уметь записывать лекции с целью выделения темы и ее главных компонентов, установления связи между ними, усвоения ключевой информации, выявления вспомогательных идей и примеров, сохранения информации посредством конспектирования, восстановления информации по конспектам, выявления связей между информацией, представленной в лекции для  эффективного конспектирования лекции.
в области чтения: 
· уметь различать ознакомительное, просмотровое, детальное чтение тем самым понимать в основном и детально содержание учебных и аутентичных текстов различных жанров, а также блогов и веб-сайтов;

·  понимать организацию текста, распознавать значения неизвестных слов  из контекста, находить в тексте наличие аргументации, дифференцировать главную и сопутствующую информацию;

· понимать разницу между фактом и мнением, оценкой цели автора и его отношением, гипотезой и доказательством, обобщением и конспектированием.
в области говорения: 

диалогическая речь
· начинать, вести, поддерживать и заканчивать диалог-расспрос об увиденном, прочитанном;  диалог-обмен мнениями, соблюдая нормы речевого этикета и используя, при необходимости, стратегии устранения сбоя в процессе коммуникации (переспрос, перефразирование и др.); 

· расспрашивать собеседника, задавать вопросы и отвечать на них, высказывать свое мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника (принятие предложения или отказ);
монологическая речь; 
· делать сообщения и выстраивать монолог-описание, монолог-повествование и монолог-рассуждение. 

в области письма: 
· риторически эффективно структурировать различные типы письменных текстов (введение, основная часть, заключение/вывод) с разделением их на параграфы, выделением главной мысли (тезиса) и вспомогательных идей/примеров; использованием цитирования и оформления библиографии; 

· использовать языковые структуры обобщения, определения, описания процесса и процедуры, сравнения и противопоставления, причины и следствия, наличия примеров, классификации, интерпретации данных.
· Иметь навыки (приобрести опыт)
 в области аудирования:
· прослушивания аудиозаписей;

· понимания беседы между носителями языка в процессе группового обсуждения/дискуссий;
·  понимания основных положений лекций, бесед, докладов и других видов тематически и лингвистически сложных выступлений, касающихся академической и профессиональной деятельности.
в области чтения: 
· самостоятельного поиска и систематизации информации с использованием специальных  источников профессионального и академического характера (например, электронных ресурсов библиотеки ВШЭ);
· быстрого просмотрового чтения больших текстов, в том числе статей специального характера, с выделением важных деталей и умением определить актуальность статьи, найти в ней нужную информацию, чтобы выполнить задание.

в области говорения:
· поддержания разговора или дискуссии на общие и специальные темы;

· выражения личного мнения и подкрепления его аргументами;

· публичного сообщения и выступления (доклад). 

            в области письма:
· заполнения формуляров и бланков прагматического характера; 

· составления тезисов устного выступления/письменного доклада по изучаемой проблематике; 

· поддержания контактов при помощи электронной почты; 

· оформления Curriculum Vitae/Resume; 

· выполнения заданий в области академического письма (эссе, аннотация, реферат и т.д.);

В результате освоения дисциплины студент осваивает следующие компетенции:

	Компетенция
	Код по ФГОС/ НИУ
	Дескрипторы – основные признаки освоения (показатели достижения результата)
	Формы и методы обучения, способствующие формированию и развитию компетенции

	Общие компетенции
	ОК-1

ОК-5

ОК-6

ОК-9

ОК-13
	знает базовые ценности мировой культуры и готов опираться на них в своем личностном и

общекультурном развитии;

владеет культурой мышления, умеет логически верно, аргументировано и ясно строить устную и письменную речь;

владеет одним или несколькими иностранными языками на уровне, обеспечивающем свободное общение, как в общекультурной сфере, так и в профессиональной деятельности с зарубежными партнерами, коллегами;

способен налаживать и поддерживать социальные взаимоотношения в мультикультурной

среде современного общества;

способен налаживать и поддерживать социальные взаимоотношения в мультикультурной

среде современного общества;


	семинарские занятия; практические занятий; самостоятельная работа студентов; подготовка сообщений, докладов;



	Инструментальные компетенции (ИК)
	ИК-2

ИК-6

ИК-8
	владеет иностранным языком на уровне, достаточном для разговорного общения, а также для поиска и анализа иностранного источника информации;

способен логически верно, аргументированно и ясно строить устную и письменную речь;

способен оценивать специальную литературу на иностранном языке;


	

	Социально-личностные и общекультурные компетенции (СЛК)
	СЛК-2

СЛК-3
	способен общаться с представителями других культур;

готов к восприятию информации, заложенной в языках других культур;

 
	

	Профессиональные компетенции (ПК)
	ПК-11

ПК-13

ПК -25
	владеет навыками поиска необходимой информации в англоязычных печатных источниках и сетевых ресурсах; способен эффективно выполнять управленческие функции в мультикультурной среде;

способен решать управленческие задачи, связанные с операциями на мировых рынках в условиях глобализации;


	

	Специальные 

(языковые)

компетенции (СК)

Лингвистическая ком-петенция 

Дискурсивная компе-тенция

Стратегическая ком-петенция

Прагматическая ком-петенция

Социолингвистическая компетенция

Межкультурная 

компетенция
	СК-1

СК-2

СК-3

СК-4

СК-5

СК-6
	обладает необходимыми знаниями лексики, грамматики и фонетики иностранного языка, а также  навыками и умениями их использования при порождении и восприятии иноязычных высказываний;

способен строить целостные, связные и логичные высказывания (дискурсы) разных функциональных стилей в устной и письменной профессионально значимой коммуникации на основе понимания различных видов текстов при чтении и аудировании;

способен использовать вер-бальные и невербальные стратегии для компенсации пробелов, связанных с недостаточным владением языком;

умеет использовать язык в определенных функциональных целях в зависимости от особенностей социального и профессионального взаимодействия: от ситуации, статуса собеседников и адресата речи и других факторов, относящихся к прагматике речевого общения;

способен использовать и преобразовывать языковые формы в соответствии с социальными и культурными параметрами взаимодействия в сфере профессиональной коммуникации;

обладает знаниями о нормах и представлениях, принятых в иной культуре; осознает  их сходства и различия в сравнении с родной, а также владеет стратегиями и умениями использования этих знаний для успешного осуществления иноязычной  коммуникации в межкультурной среде.
	


4 Место дисциплины в структуре образовательной программы

В Общем образовательном стандарте (ООП) Федерального государственного автономного образовательного учреждения высшего профессионального образования «Национальный исследовательский университет «Высшая школа экономики» (ФГОУ ВПО НИУ ВШЭ) и Рабочем учебном плане (РУПе) на 2013/2014 учебный год  направления  080200.62 «Менеджмент», одобренном Ученым советом факультета менеджмента 19 апреля 2012г. и утверждённом 03 июля 2012г.,  дисциплина «Иностранный язык (английский)» относится к циклу гуманитарных дисциплин  базового блока, обеспечивающих _базовую___ подготовку.
5 Тематический план учебной дисциплины

На втором курсе для направления подготовки 080200.62 «Менеджмент», рабочим учебным планом  (РУПом)  предусматривается по дисциплине  «Иностранный язык (английский)» следующее количество часов:

	
	№
	Название раздела
	Всего часов 
	Аудиторные часы
	Самостоя​тельная работа

	
	
	
	
	Лекции
	Семинары
	Практические занятия

в том числе промежуточный и итоговый контроль 27 часов. 
	

	
	1
	Иностранный язык (английский)- общее количество часов
	180
	-
	-
	104
	76

	
	2
	Подготовка к экзамену в форматеIELTS
	180
	-
	-
	104
	76

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3
	Подготовка по аспекту межкультурная коммуникация (Cross Cultural Communication)
	дополнительно в часы
ESP

	№ модуля 

мо
дуля
	№раздела
	Название раздела
	Всего часов 
	Аудиторные часы
	Самостоя​тельная работа
	

	
	
	
	
	Практические занятия
	промежуточный

контроль
	
	

	                                 всего часов в 1-ом модуле
	57
	25
	7
	25
	

	
	
	32
	
	

	1
м

о

д

у

л

ь

	Раздел 1
	A. Beauty and Art: IELTS tasks; table completion; multiple choice, classification. Ready for IIELTS Unit 9, 10.

	
	13
	
	выполнение заданий по текущему контролю, подготовка к семинарским и практическим занятиям, выполнение домашней работы
     12
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Раздел 2
	A. Psychology and Sociology: IELTS tasks; summary completion; sentence completion; locating information. Ready for IIELTS Unit 11.

	
	12
	3
	выполнение заданий по текущему контролю, подготовка к семинарским и практическим занятиям, выполнение домашней работы
    13
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Раздел 3
	A. IELTS Test Practice. Vocabulary tests. Промежуточная контрольная работа.
 
	
	
	4 (после темы; в конце модуля)


	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	                                          всего часов во 2-ом модуле
	58
	22
	10
	26
	

	
	
	32
	
	

	2
м

о

д

у

л

ь
	Раздел 4
	A. Travelling around the world; IELTS tasks: summary completion, matching, identification of information in the text. Ready for IIELTS Unit 12.

	
	10
	5
	выполнение
заданий по текущему контролю, подготовка к семинарским и практическим занятиям, выполнение домашней работы
       12
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Раздел 5
	A. The importance of infrastructure; IELTS tasks: locating information, identification of information, identification of writer’s views; thank you letters (ABC). Ready for IIELTS Unit 13.
Поддержание коммуникативного контакта; тематическая организация коммуникативного контакта:avoiding silence, varying the degree of formality, structuring a dialogue (ABC).
	
	12
	5
	выполнение заданий по текущему контролю, подготовка к семинарским и практическим занятиям, выполнение домашней работы
       14
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Раздел 6
	A. IELTS Test Practice: контрольная работа; зачётная работа

	
	
	5 (после темы; в конце модуля)


	
	

	
	
	
	
	
	5 (после темы; в конце модуля)


	
	

	                                          всего часов в 3-ьем модуле
	65
	30
	10
	25
	

	
	
	40
	
	

	3
м

о

д

у

л

ь
	Раздел 7
	 A. IELTS tasks and practice. Identification of writer’s view. Information and communication (ABC), expanding factual exchange (ABC).
Тематическая организация коммуникативного контакта (ABC).
 
	
	10
	
	выполнение заданий по текущему контролю, подготовка к семинарским и практическим занятиям, выполнение домашней работы
8
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Раздел 8
	A. Money matters: Money and Happiness. Ready for IIELTS Unit 14. IELTS tasks. Locating information; Identification of information in the text. Responding and tackling unexpected reactions.
. Коммуникативная поддержка собеседника. 
	
	10
	
	выполнение заданий по текущему контролю, подготовка к семинарским и практическим занятиям, выполнение домашней работы
8
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Раздел 9
	A. IELTS Practice: all sections and parts.

Making mini presentations 
B. Contracts and corporate ethics. Особенности англоязычного общения как отражение культурной специфики (ABC). 


	
	10
	5
	выполнение заданий по текущему контролю, подготовка к семинарским и практическим занятиям, выполнение домашней работы
9
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Раздел 10
	 IELTS Test Practice. Пробная экзаменационная работа.

	
	
	5 (после темы; в конце модуля)


	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	ИТОГО ЧАСОВ ПО ДИСЦИПЛИНЕ
	180
	77
	27


	76
	

	
	
	104
	
	


Таким образом, занятия 2 курса бакалавриата на ф-те менеджмента проходят еженедельно по 4 часа в неделю  в течение 3-х модулей и проводятся по двум аспектам.  В конце 1-го модуля проводится контрольная работа. Форма контроля во 2 - ом  модуле - зачёт, в 3-ьем модуле--  экзамен в формате IELTS. Экзамен проводится внешними экзаменаторами по общей форме для всех студентов 2-го курса НИУ ВШЭ.

Занятия по английскому языку на 2 курсе проводятся в рамках подготовки к международному сертификату IELTS (Academic Module) и ведутся по аспектам:
1. IELTS Academic Reading, Academic Listening, Academic Writing& Speaking.
2. English for Effective Communication. (Cross- cultural problems in communication)
В рамках изучения аспектов  в качестве дополнительных материалов для изучения используются тексты по культурологии и тексты, включающие  лексику по специальности (ESP)  и основам делового общения  (Management, Business).

6  Формы контроля знаний студентов

РУП 2013-2914 г.

Наименование дисциплины: Иностранный язык (английский)

Кафедра : кафедра английского языка при факультете менеджмента

	распределение
	формы текущего контроля
	недели

	зачёт
	экзамен
	контрольная

работа


	эссе
	реферат
	коллоквиум
	домашнее

задание
	недели

	2

модуль
	3

модуль
	2
	1
	-
	-
	1
	3,4


	Тип контроля
	Форма контроля
	1 год
	Параметры **

(всего 27 часов)

	
	
	1
	2
	3
	4
	

	Текущий

(неделя)
	Контрольная работа
	4
	
	6
	-
	письменная работа по 2 академических часа по двум аспектам (всего 8 часов).

	
	
	
	
	
	-
	

	
	Эссе
	(3)
	3
	(3)
	-
	150-180 слов (по каждой теме) 2 часа.

	
	Реферат
	
	
	
	-
	

	
	Коллоквиум
	
	
	
	-
	

	
	Домашнее задание
	
	
	3
	-
	подготовка и выступление с презентацией по тематике ESP 3 часа.

	Промежу​точный

(модуль и семестр)
	Зачет
	
	+
	
	-
	письменная работа  2 академических часа по аспекту IELTS Academic Writing, Reading, Listening; устный ответ по аспекту Academic Speaking; письменная работа 2 академических часа по аспекту ESP и Cross-Cultural Communication.

	
	Экзамен
	
	
	+
	-
	 Пробный экзамен по IELTS 4 академических часа.

	Итоговый
	Экзамен

	
	
	+
	-
	IELTS  письменная часть (Writing, Reading, Listening) 4 академических часа; устная часть (Speaking) 2 академических часа.



*  Для текущего контроля указывается неделя модуля/ семестра, на которой проводится контроль, для промежуточного и итогового - отметка, в каком модуле/ семестре проводится. 
** В графе Параметры указывается регламент (cвод постоянных или временных правил, регулирующих внутреннюю организацию и формы деятельности) проведения контроля (заполняется для каждого контроля соответственно): формат работы (письменная, устная, тест, тест в компьютерной программе и другое), время, отведенное на аудиторные работы, количество дней проведения контроля, количество дней оценки результатов контроля (только для итогового контроля), объем письменных работ для домашних работ, сроки сдачи письменных работ (число), время на самостоятельную подготовку письменных работ и другая информация, носящая регламентирующий характер.] 

6.1 Критерии оценки знаний, навыков
Критерии выставления оценок за контрольные и практические работы (контроль аудирования, понимания прочитанного, общенаучной и терминологической лексики):
100% правильных ответов - 10 баллов

не менее 95%  в текущем контроле  (90%  в итоговом) - 9 баллов

не менее 85% (80%) – 8 баллов

не менее 80% (75%) - 7 баллов

не менее 70% (65%) - 6 баллов

не менее 60% - 5 баллов

не менее 50% - 4 балла
Критерии выставления оценок за письменные работы (описания данных и эссе):
	content:
a) task-specific (topic, length etc.) 

b) no misinterpretations

c) the main idea and supporting arguments are expressed clearly

d) no repetition of ideas
	0-3

	organisation: 
a) introduction, main part, conclusion

b) paragraphing

c) signalling

d) linking
	0-2

	vocabulary:
a) ‘ambitious’ language used

b) knowledge of EAP vocabulary evident

c) no repetition of structures

d) no ‘lifting’ from other texts
	0-2

	grammar:
a) appropriate grammar structures used

b) complex sentence structure
	0-2

	spelling and punctuation
	0-1

	Overall
	0-10


Оценки по всем формам текущего контроля выставляются по 10-ти балльной шкале. 


7  Содержание дисциплины

РУП 2013-2914 г.

Наименование дисциплины: Иностранный язык (английский)

Кафедра: кафедра английского языка при факультете менеджмента

	всего

часов
	                                           в    том    числе
	распределение

количества аудиторных часов

по модулям

	
	аудиторные

занятия
	практические 

занятия
	самостоятельная 

работа
	промежуточный

контроль
	1
	2
	3

	180
	104
	104
	76
	27 (в часы практических занятий)
	32
	32
	40


Содержание программы в 1 модуле  (32 аудиторных часа)

	
	                          дискурсивная компетенция
	лингвистическая компетенция
	коммуникативная компетенция

	тема
	развитие навыков чтения


	развитие навыков говорения


	развитие навыков аудирования
	развитие навыков 

письма
	грамматика
	лексика
	стратегии общения

	Система образования в разных странах. Лучшие мировые бизнес-школы.


	поиск и обработка информации
	монолог-

описание,

диалог-

выражение

согласия/

несогласия
	аудирование с 

опорой на текст, 

выделение главной 

и второстепенной

информации
	описание

графиков 

различного

типа
	Conditionals,Articles
	описание

внешности

характера

заявление

о приёме в
 университет, написание резюме
	интерпретация куль-

турных различий.

(стереотипы, характер,

особенности восприятия культурного пространства британцев, американцев)

	 Современные технологии
	классификация,

умение выполнять тесты с использованием

сопоставления, множественного

выбора, выделение главной и второстепенной информации

	описание опыта, умение использовать

слова-связки; структурирование высказывания
	 распознавание маркеры, вероятностное прогнозирование
	анализ противоположных точек зрения, формулирование собственной позиции
	Adjectives with multiple meanings

	история развития техники, современные  технологии и инновации;

способы завязать беседу, некоторые культурные особенности тематической организации коммуникативного контакта


	Тематическая  организация коммуникативного контакта




Основные учебники: 

McCarter, Sam. Ready for IELTS: Course book and CD–Rom, Work bоok and audio Cds, Teacher's book (with photocopiable tests), Macmillan, 2010. Units 9, 10  p.p. 116-127,140-151.


Кузьменковы  Ю. и А. «Английский язык для межкультурного общения» («ABCs of Effective Communication»).-М.: Издательство Московского Университета, 2013.Units 28, 29, 30; Texts 4,7.

Ресурсы BKC- International House,  www.ielts.ru; www.bbc.com; www.globalenglish.com; словари, периодические издания.
Содержание программы во 2 модуле (32 часа.):

	
	                          дискурсивная компетенция
	лингвистическая компетенция
	коммуникативная компетенция

	тема
	развитие навыков чтения


	развитие навыков говорения


	развитие навыков аудирования
	развитие навыков 

письма
	грамматика
	лексика
	стратегии общения

	Психологи, социология, искусство.

Качество и стандарты.
	выделение истинной и ложной информации, сопоставление частей текста, формулирование заголовков и подзаголовков, mind maps
	описание опыта занятия спортом, преимущества и недостатки различных видов спорта, описание исследования
	запись услышанной информации в виде плана, тезисов, составление таблицы
	описание таблицы, описание графика
	степени сравнения прилагательных, прилагательные с предлогами
	искусство, культура, 

качество, стандарты
	интерпретация культурных различий: стереотипы, характер,

особенности восприятия культурного пространства британцами, американцами

	 Особенности работы в международных компаниях.
Business trip.
	выделение главной информации текста, составление конспекта (summary)  с использованием опорных слов
	описание события, текущих  новостей, проблем современности
	определение основных пунктов плана из предложенного списка,

заполнение таблицы
	аргументация и примеры, краткая запись
	исчисляемые/ неисчисляемые существительные, verbs of prediction, making suggestion, модальные глаголы, определительные придаточные
	международные связи, поездки, переговоры,

партнёрсво


	сопоставление  культурных различий британцев и американцев  с русскоязычной культурой, культурный шок, первые впечатления от пребывания за границей (Британия, США)




Основные учебники: 

McCarter, Sam. Ready for IELTS: Course book and CD–Rom, Work bоok and audio Cds, Teacher's book (with photocopiable tests), Macmillan, 2010. Units 11, 112  p.p. 152-163,Unit 12, pp. 164-175.


Pauline Cullen. Vocabulary for IELTS Advanced: Self-study vocabulary practice, Cambridge University Press, 2012

Кузьменковы  Ю. и А. «Английский язык для межкультурного общения» («ABCs of Effective Communication»).-М.: Издательство Московского Университета, 2013. Units 6, 24-27.

Ресурсы BKC- International House,  www.ielts.ru; www.bbc.com; www.globalenglish.com; словари, периодические издания.
Содержание программы в 3 модуле (40 часов):
	
	                          дискурсивная компетенция
	лингвистическая компетенция
	межкультурная коммуникативная компетенция

	тема
	развитие навыков чтения


	развитие навыков говорения


	развитие навыков аудирования
	развитие навыков 

письма
	грамматика
	лексика
	стратегии общения

	Инфраструктура.

Инновционные технологии
	составление конспекта (summary) без опорных слов, написание теста с использование множественного выбора, обобщение
	диалог-дискуссия, дебаты
	выявление примеров, аргументов, цифровых данных
	описание графиков, таблиц, классификация, приведение примеров, интерпретация данных
	модальные глаголы и прилагательные
	лексика для систематизации и организации текста;


	Социальные  отношения и дистанцированность как одна из стратегий речевого поведения, как начать беседу, 

особенности работы в международной компании

	Финансовая деятельность: финансовые документы и регулирование
	выделение главной мысли абзаца, подзаголовки к частям текста, составление плана-схемы текста
	монолог-описание, описание процесса
	описание места, заполнение пропусков в предложении, разметка плана (labeling a map)
	описание процесса
	словообразование; причинно-следственные отношения
	финансы, бухгалтерская отчётность, производственное совещание
	Умение закончить беседу

	Международная торговля.

Корпоративная этика
	сопоставление информации текста, множественный выбор аргументация
	представление презентации, язык жестов, вежливая критика
	ответы на вопросы по прослушанному тексту, заполнение пропусков
	аргументация, описание преимуществ и недостатков процесса, теории
	сложные синтаксические конструкции.

Инверсия.
	рынки, продвижение товара, реклама, санкции
	Социальные отношения. Слова как социальные маркеры


Основные учебники: 

McCarter, Sam. Ready for IELTS: Course book and CD–Rom, Work bоok and audio Cds, Teacher's book (with photocopiable tests), Macmillan, 2010. Units 13, p.p. 182-193,Unit 14, pp. 194-205.


Pauline Cullen. Vocabulary for IELTS Advanced: Self-study vocabulary practice, Cambridge University Press, 2012

Кузьменковы  Ю. и А. «Английский язык для межкультурного общения» («ABCs of Effective Communication»).-М.: Издательство Московского Университета, 2013. Units 4,7,31.

Ресурсы BKC- International House,  www.ielts.ru; www.bbc.com; www.globalenglish.com; словари, периодические издания.
8  Образовательные технологии
При реализации компетентностного подхода в преподавании дисциплины «Английский язык» расчет часов на аудиторную и самостоятельную работы производится исходя из последовательного формирования коммуникативных компетенций, и лексическая тема связана лишь с выбором  учебника. Одной из задач является формирование учебно-познавательной компетенции – ознакомление с форматами различных международных Сертификатов по английскому языку, ознакомление с различными видами справочной, учебно-методической и публицистической литературы.
На занятиях возможно проведение ролевых игр, разбор практических кейсов и др.


9  Оценочные средства для текущего контроля и аттестации

    студента

9.1 Тематика заданий текущего контроля

Основной целью проведения занятий по иностранному (английскому) языку  на 2-ом курсе бакалавриата является подготовка студентов к успешной сдаче экзамена, который проводится  в формате IELTS.


В связи с этим большинство практических заданий и контролей проводятся в формате IELTS.


В качестве примера видов контрольных и самостоятельных работ приводятся материалы по аудированию, чтению и др.

[image: image1.png]


НАЦИОНАЛЬНЫЙ ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ
ВЫСШАЯ ШКОЛА ЭКОНОМИКИ
5          Department of English Language at the Faculty of Management

6 December 2012
Winter Final Test

Name___________________________________

Group ___________________________________
IELTS Listening 
Questions 21-23
Complete the sentences below.
Write NO MORE THAN THREE WORDS for each answer.
21 Karen is planning to use an ………..………………………………for her presentation.

22 Karen is also going to prepare a power-point presentation as a…………………………

23 Karen wants a few websites to obtain more……………………………………………...
Questions 24-28
What recommendations does Dr Owen make about the websites?

Choose your answers from the box and write the letters A-G next to questions 24-28

	A  must read
В  read recent articles
С  look at abstracts quickly
D  check links
E  scan references
F  useful
G  limited use


	Example
Answer
www.kmul.org

A



24 investment_IT.com
…….
25 knowledge_journal.com
…….
26 IT_knowledge_review.com

27 IT_online.com


28 NationalStatistics.com


Questions 29 and 30
Choose TWO letters A-E.

Which TWO things should be avoided in the presentation?
A    too much information at once   В    irrelevant visuals С   small font
D   too many colours E    talking fast


НАЦИОНАЛЬНЫЙ ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ
ВЫСШАЯ ШКОЛА ЭКОНОМИКИ
7          Department of English Language at the Faculty of Management

8 December 2012
Winter Final Test

IELTS Reading 

Passage 2
You should spend about 20 minutes on Questions 14-27, which are based on Reading Passage 2 below.
1. Left- or right-handed' bath water? This seems a silly question, but it'was the subject of a serious scientific investigation sponsored by the Daily Mail in 1965. The investigation showed that the direction water swirls down the plug-hole vortex depends on which side of the Equator you are.

2. As for homo sapiens, between 5 and 30% of the population are estimated to be left-handed, with more males than females,  although in one test, 95% of foetuses were found to suck their, right thumb in the womb. The general consensus of opinion is that left-handedness is determined by a dominant right cerebral hemisphere controlling the left side of the body, and vice versa. Hereditary factors have been  ruled out. So too have earlier theories concerning the need for soldiers to shield their hearts, and the desirability of learning to use Stone Age tools and implements with the hand they were designed for, as well as Plato's idea that it all boiled down to which arm a baby was cradled with. However, the almost universal human preference for dextrality, or right-handedness, remains a   mystery.  

3. Prejudice against the left hand dates back to ancient times and is so entwined with religious beliefs and superstitions that it still  exists today in everyday speech. Sinister, the Latin for left hand, means 'suggestive of evil' in English, while the French gauche is awkward, or clumsy. Left itself derives from Anglo Saxon lef (weak and fragile). The non-judgmental term southpaw, by contrast, originates from the Chicago baseball stadium where pitchers faced west, so the pitching arm of a left-  hander is to the South.

4. Other negative terms include pen pushers, while a left-handed compliment is actually an insult. Thomas Carlyle, who described right-handedness as the  oldest institution in the world, introduced the political concept of left' in  his work on the French Revolution - in the 1789 Paris Assembly the nobles sat on the right, opposite the radicals.

5. Associations with luck also go back to early history. The ancient. Greek and Roman augurs foretold the future from bird-flight. While the former faced North, with the propitious sunrise side to their right, the latter, before changing later, when sinister took on its "ominous meaning, looked southward, so the left was for good   omens.

6. Superstitions world-wide reflect this bias. In Morocco, as in many countries, an itchy left palm means losing money, and a twitching left eyelid denotes the death of a relative or sorrow, whereas the right side has felicitous indications. We throw salt over our left shoulder to thwart the demons creeping up on us, but bless with the right hand. One pours wine with this hand and passes it round the table clockwise, the direction of the sun.

7. Our relatives, the primates, appear to be ambidextrous, or able to use both hands, although gorillas have heavier left arms seemingly due to greater utilization. Aristotle observed that crabs and lobsters had larger right claws. Rats are 80% dextral, yet polar bears are believed to be left-pawed. Flat fish provide interesting data: in northern seas plaice and sole have their eyes and colour  on the right side, but tropical halibut are the other way round. If this is to do with light and sun rotation, it may explain why Indian Ocean sole are reversed, but not why northern halibut are just as sinistral as their southern cousins. In the plant kingdom, honeysuckle is a rare example of a left-handed climber that twines anticlockwise, or widdershins!

8. Although we live in a more tolerant age, not so long ago in the UK youngsters were forced to use their right hand, 'to learn the value of conformity' (A. N. Palmer), often resulting in the stuttering speech defects common in 'switched sinistrals' like George VI. In the 1950s the American psychiatrist Abram Blau accused left-handed children of infantile perversity and a stubborn refusal to accept dextrality.

9. Not all experts were so antisinistral, however. The 17th century Norfolk scholar Sir Thomas Browne wrote of the prejudices against left- handedness, but accepted that a small proportion of people would always be so and saw no reason to prevent them. Apart from being considered difficult, anti-social troublemakers, left-handers have also been thought to be artistic creative and gifted.

10. Famous lefties include Leonardo da Vinci, Michelangelo, Benjamin Franklin, Bill Clinton, Joan of Arc, Lewis Carroll, Paul McCartney, Jimi Hendrix, Jean Genet, Beethoven and many others.

11. Finally, in defence of all sinistrals, if the left side of the body is really controlled by the right hemisphere of the brain, then left-handers are the only people in their right minds!

Questions 14-18
Choose the correct letter А, В, С or D.

Write your answers in boxes 14r-18 on your answer sheet.
14
The direction of water going down the plug-hole

A
is not related to where you are.
В
is independent of the side of the Equator you are on.
С
is linked to the side of the Equator you are on.
D
was first discovered by the Daily Mail in the 1950s.
15
In determining left-handedness, hereditary factors are generally considered
A
as important.
В
as having no impact.
С
as being a major influence.
D
as being the prime cause.
16
The reason why
A
almost everyone is right-handed is unknown.
В
some people are right-handed is ambiguous.
С
Plato worked out the mystery of left-handedness is not known.
D
many people are right-handed is now clear.
17
The word 'southpaw' is
A
an Anglo-Saxon term.
В
not a negative term.
С
suggestive of evil.
D
a negative term.
18
The left was connected with
A
being unclean by the Greeks.
В
goodness by the French.
С
fortune and bird-flight by many cultures.
D
good fortune in ancient Greece and Rome.
Questions 19-22
Answer the questions below.
Choose NO MORE THAN TWO WORDS from the passage for each answer.

Write your answers in boxes 19-22 on your answer sheet.
19 Who was the originator of the political concept of left?

20 What did the ancient Romans use to predict the future?

21 What does an itchy palm in the left hand mean?

22 In which direction is wine passed round the table?
Questions 23-26
Complete each sentence with the correct ending A-G. Write your answers in boxes 23-26 on your answer sheet.
23 Gorillas, unlike other primates,

24 Fish colour and eye position

25 Most plant climbers

26 In the past some experts
A
appear to have been against left-handedness.
В
are usually the same in both hemispheres.
С
are apparently not always dependent on hemisphere.
D
seem to have difficulty using both hands.
E
looked on left-handedness with indifference.
F
tend to grow clockwise rather that anti-clockwise.
G
seem to use their left-hand more.

Question 27
Choose the correct letter A, B, C, D or E.
Write your answer in box 27 on your answer sheet.
Which of the following is the most suitable title for Reading Passage!?
A   Left-handedness and primates
В    A defence of right-handedness
С   A defence of left-handedness
D   Left-handedness and good luck
E    Left-handedness and bad luck

10  Порядок формирования оценок по дисциплине 

Дисциплина «Иностранный язык (английский)» на 2 курсе преподаётся в 1-3 модулях.
После 2 модуля проводится зачёт в виде теста, после 4 модуля проводится экзамен также в виде теста.

Текущий контроль проводится в течение всего периода обучения. Результаты текущего контроля оцениваются преподавателем, оценки выставляются в его рабочую ведомость. Накопленная оценка по 10-ти балльной шкале за работу на семинарских и практических занятиях определяется перед промежуточным или итоговым контролем – О текущий  контроль.
Преподаватель оценивает работу студентов на семинарских и практических занятиях.

При выставлении оценки на практических занятиях преподаватель оценивает активность студентов, правильность ответов, знание и употребление ключевой лексики, специальных терминов, понимание прочитанного текста как письменного, так и устного, звучащего, умение вести беседу и строить устное высказывание по теме, умения и навыки составления письменных текстов на заданную тему.  

Оценки за работу на семинарских и практических занятиях преподаватель выставляет в рабочую ведомость. Накопленная оценка по 10-ти балльной шкале за работу на семинарских и практических занятиях определяется перед промежуточным или итоговым контролем – О аудиторная. 

Преподаватель также оценивает самостоятельную работу студентов, что включает оценивание правильности выполнения домашних заданий  (имеются в виду домашние работы, которые не включаются в РУП, это не форма текущего контроля "Домашнее задание"), подготовки докладов, презентаций, работы на уроке. Оценки за самостоятельную работу студента преподаватель выставляет в рабочую ведомость. Накопленная оценка по 10-ти балльной шкале за самостоятельную работу определяется перед промежуточным или итоговым контролем – Осам. работа. 

Накопленная оценка выставляется преподавателем в конце каждого модуля и обозначается соответственно О накопленная 1модуль, О накопленная 2модуль, О накопленная 3модуль,  О накопленная 4модуль.
Накопленная оценка  учитывает результаты студента по текущему контролю следующим образом: 
О накопленная= k1* О текущий + k2* О ауд + k3* О сам.работа
где  О текущий 
рассчитывается как взвешенная сумма всех форм текущего контроля, предусмотренных в рабочем учебном плане (РУП)
Отекущий  =  n1·Ок/р + n2·Од/з + n3·Ок/р + n4·Оэссе + n5·Одз ;
Таким образом, накопленная оценка-это средний балл всех оценок, полученных в течение семестра или модуля.  Сумма удельных весов должна быть равна единице: ∑ni = 1.

 O результирующая  за 1 семестр = 0.4* О зачёт + 0.6 * О(накопленная в1 модуле + накопленная во 2 модуле ) 
Итоговая оценка  за год  (экзамен в конце 3 модуля) ставится по формуле:

Орезульт за год  = 0.4*О экзамен  + 0.3*О(накопл. 3 модуле )+ 0.3*О промежуточный зачет 
Поскольку английский язык по программе ведётся в группе двумя преподавателями по двум аспектам, то оценка по аспекту ставится каждым преподавателем по результатам работы студента по данному аспекту в соответствии с изложенным порядком формирования оценки по дисциплине. Итоговой в зачётной и экзаменационной ведомости является средняя оценка по двум аспектам. В случае если студент не получает удовлетворительную оценку по одному из аспектов, то он не может получить оценку за предмет.  

На пересдаче студенту не предоставляется возможность получить дополнительный балл для компенсации оценки за текущий контроль. 

Способ округления оценки текущего контроля: в пользу студента, начиная от 0, 6. Например, оценка 5,5 округляется 5, оценка 5,6 округляется 6.

	баллы
 полученные
	оценка по 

10-балльной шкале
	оценка в ведомость

	ниже 4
	         1-3
	неудовлетворительно

	4,0-4,5
	          4
	удовлетворительно

	4,6-5,5
	5
	удовлетворительно

	5,6-6,5
	6
	хорошо

	6,6-7,5
	7
	хорошо

	7,6-8,5
	8
	отлично

	8,6-9,5
	9
	отлично

	9,6-10
	10
	Отлично


11 Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины

11.1 Базовый учебник
McCarter, Sam. Ready for IELTS: Course book and CD–Rom, Work bоok and audio Cds, Teacher's book (with photocopiable tests), Macmillan, 2010. 


11. 2 Основная литература

Pauline Cullen. Vocabulary for IELTS Advanced: Self-study vocabulary practice, Cambridge University Press, 2012
Кузьменковы  Ю. и А. «Английский язык для межкультурного общения» («ABCs of Effective Communication»).-М.: Издательство Московского Университета, 2013. Units 4,7,31.
11.3 Дополнительная литература 
1.McCarter Sam, Cusack  Barry (2007). Listening and Speaking Skills, Macmillan. 

2.McCarter Sam , Whitby Norman (2007).Writing Skill, Macmillan.

3. McCarter Sam , Whitby Norman (2007). Reading Skill, Macmillan.

4. McCarter Sam, Ash Judith (2003). IELTS Testbuilder, Macmillan.

5. Cotton David, Falvey David , Kent Simon (2007). Market Leader, Pearson Longman.

6. Allison John, Townend Jeremy with Emmerson Paul (2012).The Business, Macmillan.

7. Philpot Sarah, Curnick Lesley(2012).Academic Skills: Reading, Writing, Study Skills, OUP.  

             Ресурсы BKC- International House,  www.ielts.ru; www.bbc.com; www.globalenglish.com; словари, периодические издания.
12  Материально-техническое обеспечение дисциплины

На практических занятиях используется аудио и видео аппаратура, проектор (для отработке навыков предъявления презентаций  с использованием программы PowerPoint), раздаточный материал, схемы, таблицы и графики для описания, примеры тестовых заданий в формате IELTS, шаблоны, листы ответов и прочее.

Приложение 1

Методические рекомендации по формированию оценок по дисциплине 
Данные методические рекомендации составлены на основании Положения об организации  контроля знаний, утвержденного  УС НИУ ВШЭ от 24.06.2011, протокол №26.

1) Структура оценки по дисциплине согласно положению об организации контроля знаний:














2) Таблица 1. Формирование оценки по дисциплине: если дисциплина читается 1 этап (модуль)
	Элемент оценки
	Накопленная оценка
	Итоговая оценка за экзамен/ зачет
	Результирующая оценка 
за дисциплину 
(Выставляется в диплом)

	
	Текущий контроль
	Аудиторная работа (Лекции, практические занятия, семинарские занятия)
	Самостоятельная внеаудиторная работа студентов
	
	

	Действия преподавателя
	1
	Выставление  оценки 
в  10-балльной системе 
по каждой форме текущего 

контроля (эссе, контрольная работа, домашнее задание, реферат, коллоквиум) 
	Выставление  оценки  Оауд по 10-балльной 

шкале за аудиторную работу студента.
ВАЖНО: в НИУ ВШЭ в рамках аудиторной работы 
не оценивается посещение лекций, семинарских занятий и практических занятий, а только работа студента.

(Оценка выставляется только при решении преподавателя оценивать данный вид деятельности студента)
	Выставление  оценки  Осам.работа по 10-балльной 

шкале за аудиторную работу студента.
(Оценка выставляется только при решении преподавателя оценивать данный вид деятельности студента)
	Выставление оценки за итоговый контроль (зачет/экзамен) в 10 балльной  системе
	1
	Определение весов q1  и q2 (ВНИМАНИЕ,  Сумма удельных весов должна быть равна единице: ∑qi = 1, при этом, 0,2 ≤ qi ≤ 0,8)

	
	2
	Определение весов ni  (ВНИМАНИЕ, сумма ni =1)
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	2
	Орезульт = 
q1·Оитог.контроль + q2·Онакопленная 


	
	3
	Расчет оценки за текущий контроль Отекущий  =  n1·Оэссе + n2·Ок/р + n3·Ореф + n4·Окол + n5·Одз
	
	
	
	
	

	
	Определение весов k1 k2 k3 (ВНИМАНИЕ, сумма ki =1, в случае, если преподаватель не учитывает  аудиторную и самостоятельную внеаудиторную работу студентов, то k2 и k3 равны 0 (нулю), а  k1=1).
	
	
	

	
	Расчет накопленной оценки 
Онакопленная= k1* Отекущий + k2* Оауд + k3* Осам.работа
	
	
	

	Что получается в результате
	Онакопленная*
	Оитог.контроль
	Орезультирующая*


3) Формирование оценки по дисциплине, если она читается несколько этапов (модулей) поясним на примере дисциплины читаемой 3 этапа (таблица 2). 

Таблица 2.Формирование оценки по дисциплине: если дисциплина читается несколько этапов (модулей)
	
	Промежуточная оценка 
за 1 этап
	Промежуточная  оценка 
за 2 этап
	Накопленная оценка 3 (за 3  тап)
	Итоговая оценка 
за экзамен/ зачет 
	Результирующая оценка 
за дисциплину

(Выставляется 
в диплом)

	Элемент оценки
	Накопленная 
оценка 1
	Оценка за экзамен/ зачет

(по окончанию этапа 1) (ВАЖНО! 
Не является блокирующей)
	Накопленная
 оценка2
	Оценка за экзамен/ зачет

(по окончанию этапа 2)

(ВАЖНО! 
Не является блокирующей)
	
	
	

	
	Текущий контроль
	Аудиторная работа
	Самостоятельная внеаудиторная  работа студентов
	
	Текущий контроль
	Аудиторная работа
	Самостоятельная внеаудиторная  работа студентов
	
	Текущий контроль
	Аудиторная 
работа
	Самостоятельная внеаудиторная  работа студентов
	
	

	Действия 
преподавателя
	действия преподавателя в рамках каждого этапа соответствуют действию преподавателя 
по формированию оценки, 
если дисциплина читается один этап (модуль) (таблица 1)
	действия преподавателя в рамках каждого этапа соответствуют действию преподавателя 
по формированию оценки, 
если дисциплина читается один этап (модуль) (таблица 1)
	действия 
преподавателя 
(таблица 1)
	Выставление оценки за итоговый контроль (зачет/экзамен) в 10 балльной  системе
	Определение весов q1  и q2 (ВНИМАНИЕ,  Сумма удельных весов должна быть равна единице: ∑qi = 1, при этом, 0,2 ≤ qi ≤ 0,8) 

	
	
	
	
	
	Орезульт итог = 
q1·Оитог.контроль + 
q2·Онакопленная 

	Результат 
	этап
	Опромежуточная 1*
	Опромежуточная 2*
	Онакопленная 3*
	Оитог.контроль
	Орезультирующая Итог*

	
	ИТОГ
	Онакопленная Итоговая= (Опромежут 1+ Опромежут 2+ Онакопленная 3):кол-во модулей
Среднее арифметическое от суммы оценок. 
	
	


* способ округления оценки должен быть  указан в программе учебной дисциплины
Приложение 2

Федеральное государственное автономное образовательное учреждение высшего профессионального образования "Национальный исследовательский университет "Высшая школа экономики"
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                                                                                                                                                                          06 июня 2013г.

Рабочий учебный план на 2014/2015 учебный год
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Годы обучения: 2013/2014 учебный год - 2015/2016 учебный год
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	Код блока, № п.п.
	Наименование дисциплины
	Кафедра
	Распределение
	Формы текущего контроля
	Недели
	Зачетные единицы
	Всего часов
	в том числе
	Распределение общего количества аудиторных часов по модулям

	
	
	
	
	Контрольная работа
	Эссе
	Реферат
	Коллоквиум
	Домашнее задание
	
	
	
	Аудиторные занятия
	из них
	самостоятельная работа
	в т. ч. промежуточный и итоговый контроль
	1
	2
	3
	4
	5

	
	
	
	Экзамен
	Зачет
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	лекции
	семинары
	практические занятия
	
	
	
	
	
	
	

	1.1
	Иностранный
 язык (английский)
	Кафедра

английского языка
 при факультете 

менеджмента
	3
модуль
	2
модуль
	2
	1
	
	
	1
	3,4
	4
	180
	104
	
	
	104
	76
	27
	32
	32
	40
	-
	-


Итоговая оценка по дисциплине,  идет в диплом





Если дисциплина читается несколько этапов (модулей/лет)





Если дисциплина читается один этап (модуль)





Результирующая оценка по дисциплине, изучение которой продолжается один модуль и имеет один итоговый контроль





Результирующая оценка  по дисциплине, изучение которой продолжается несколько модулей/лет и имеет промежуточный(ые) и итоговый контроль





Накопленная оценка





Оценка, полученная 


на экзамене/зачете  (итоговый контроль)





Оценка, полученная на  экзамене/зачете (итоговый контроль)





Накопленная итоговая оценка (сумма за все этапы, в рамках которых продолжается обучение дисциплине)








Оценка за аудиторную работу студента





Оценка за текущий контроль





Оценка за самостоятельную, внеаудиторную работу студента





Накопленная оценка  за итоговый этап 





Промежуточная оценка  за 2 этап





Промежуточная оценка  за 1 этап





Оценка за эссе





Оценка за к/р





Оценка 


за коллоквиум





Оценка за д/з





Оценка 


за реферат





Накопленная оценка 2 этап





Накопленная оценка 1 этап





Оценка, 


за экзамен/зачет  2 этапа (промежуточный)





Оценка, 


за экзамен/зачет  1 этапа (промежуточный)
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�	 Приложение 1 к приказу Государственного университета – Высшей школы экономики   №  31.1-04/612     от    04.08.2010, утверждена решением Ученого совета  Государственного университета – Высшей школы экономики протокол от 02.07.2010 г. № 15


�	 Концепция преподавания английского языка в ГУ-ВШЭ (I ступень-бакалавриат), утверждённой Учёным советом Университета 02.07.2010 г.


�	 Программой дисциплины «Иностранный язык», рекомендованной Научно-методическим советом по иностранным языкам  МОН РФ, 2010;


�	 Программой дисциплины «Иностранный язык», рекомендованной Научно-методическим советом по иностранным языкам  МОН РФ, 2010;





�	 Рабочий учебный план на 2013/2014 учебный год. Направление 080200.62 Менеджмент. См. Приложение.
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